PROJETO DE LEI
Ne°........ ,.DE 2002
(Do Sr. MarcieiRaldo)

Modificar a lei N° 9.610, 19 de fevereiro de
1.998, que altera, atualiza®esolida a

legislacéo sobre direitos autorais e déasut
providéncias.

O Congresso Nacionatiecreta:

Art.1° O art. 80 da lei N° 9.610, de 19 de feverale 1998, passa
a vigorar com as seguintes modificacoes:

"Art. 80. Ao publicar o fonograma, o produtor menmzra em cada
exemplar:

| - o titulo da obra incluida e 0 nome ou pseuai@ndo seu autor;
Il - 0 nome ou pseuddénimo do intérprete;

lIl - 0 ano de publicacéo;

IV - 0 seu nome, pseudbnimo ou marca quetitique.

8 1° Em cada cdpia de fonograma deverinskrida ainda, capa
interna, folheto ou outra forma qualquer de impres®ntendo as letras das musicas
nele gravadas.

8§ 2° O produtor fonografico ficara dispate do que dispdem
os paragrafos anteriores deste artigo, se dispiazaibiem sua pagina na internet, as
letras e traducgdes das cancdes dos fonogramasapuezp".

Art. 2° Esta lei entra em vigor cento e oitentasd@pds sua
publicacéo.
Art. 3° Revogam-se as disposi@asontrario.



JUSTIFICACAO

O objetivo desse projéto de reconhecer os costumes da sociedade e
ajudar a direciona-la de forma proveitosa.

Hoje, se verifica a preggiva gravacao de discos e obras audiovisuais
em lingua estrangeira, especialmente, em inglés.

Também, se poder constagae em programas de televisdo, nos quais
se apresentam  “calouros" , visando o caminhoigsiohal artistico, predominam
interpretacdo de mausicas em inglés. Nota-se netm@retacdes que, na maioria das
vezes, 0s candidatos cantam letras, das quaisoniecem a grafia das palavras e a sua
traducéo.

Esses candidatos, comtanmiéritos e esforco proprio, aprendem a
sonoridade das letras e as interpretam, cantandaseq sempre, com pronuncia
adequada.

A existéncia das letras wapas internas ou folhetos dos discos e obras
audiovisuais ou na pagina da internet do respegiedutor fonografico, facilitaria a
compreensao da musica cantada, permitindo, assenag|pessoas e, especialmente, 0s
jovens possam ter acesso, de alguma forma, aoadsstnangeiro, fato que contribuiria
para o aprimoramento cultural de nossa populacéao.

Pode parecer pequenocanale deste projeto, porém ndo podemos
deixar de considerar que boa parte de nossa mdouigio tem meios financeiros para
freqientar um curso de lingua estrangeira, e éstaufa de aprendizagem, que este
projeto pretende proporcionar ensejara, a muit@sileiros, para que com a sua
reconhecida criatividade, inteligéncia e capacidadmito-didatica possam,
progressivamente, passar a dominar, ainda que camdeyesfor¢o e, em um periodo de
tempo mais longo, mais um idioma, a nao traducaetda incentivara o ouvinte a um
trabalho de pesquisa, aumentando o0 seu grau de@orgnto

Ademais, € comum que psidiscos ja venham sendo comercializados
com as letras das musicas, demonstrando que esteéperfeitamente absorvivel pela
industria fonografica do Pais.

Por estas razdes espesaroatar com 0 apoio de nosso nobres Pares
na aprovacao deste projeto.

Sala das Sessofes, 1%derEiro de 2002.

meado Marcio Reinaldo Moreira



